
A Kezdeményezés a Vallási Összefogásra (URI) 
Célkitűzései és Alapelvei 

 
1996 óta emberek ezrei osztották meg egymással reményeiket és célkitűzéseiket, és 

dolgoztak azon, hogy közösen megalapíthassuk a Kezdeményezést a Vallási Összefogásra (URI). 
A Föld javát szolgáló szervezetünk a lelki értékeink kölcsönös megosztásából meríti erejét. 
A legkülönbözőbb kultúrájú és hátterű emberek dolgoztak közösen egy olyan szervezet 

létrehozásán: 
– amely helyi szinten működik, ugyanakkor világszinten is összekapcsolódott önszerveződő 

csoportokból áll; 
– amely minden földrészen működik, ugyanakkor a földrészek összefogásával is; és 
– amely különböző vallásokhoz, lelkiségi kifejezésmódokhoz és ősi hagyományokhoz 

tartozó nők és férfiak tartós, világméretű együttműködését hozza létre. 
Kezdeményezésünk a megszületésétől fogva táplálja az emberek reményeit és álmait egy 

jobb világról. 
Ez egy olyan világ lesz: 
– amelyben a nagy bölcsességi hagyományok értékei és tanításai irányítják az emberek 

szolgálatát; 
– ahol az emberek tisztelik egymás hitét; és 
– ahol a hétköznapi emberek leleményessége, ötletessége, találékonysága és szenvedélye 

összefog, hogy gyógyítást és reménytelibb jövőt hozzon a földi közösségnek. 
 
Célkitűzéseink 

A világ különböző vallásaihoz, lelkiségi kifejezésmódjaihoz és ősi hagyományaihoz tartozó 
emberekként 2000-ben létrehoztuk a Kezdeményezést a Vallási Összefogásra (URI): 

– a tartós, mindennapi vallásközi együttműködés elősegítésére; 
– a vallási színezetű erőszak megszüntetésére; valamint 
– a béke, igazságosság és gyógyítás kultúrájának megteremtésére, a Föld minden 

élőlényének javára. 
Tiszteletben tartjuk minden hagyomány egyediségét, valamint a gyakorlat vagy hit 

különbségeit. 
Azon megközelítéseket becsüljük, amelyek tisztelik a többieket, és hisznek abban, hogy 

értékeink és bölcsességünk megosztása elvezet a cselekvéshez is, mindannyiunk javára. 
Hiszünk abban, hogy vallásaink és lelki életünk, ahelyett, hogy megosztanának bennünket, 

arra vezetnek, hogy közösséget és tiszteletet építsünk ki egymás iránt. 
Ezért, mint saját hagyományunkban gyökerező, ugyanakkor egymástól kölcsönösen függő 

emberek, most összefogunk földi közösségünk javára. 
Összefogunk, hogy a béke és az igazságosság kultúráját építsük. 
Összefogunk, hogy meggyógyítsuk és megvédjük a Földet. 
Összefogunk, hogy megteremtsük a viszálykezelés, a gyógyítás, a megbékélés és a 

kiengesztelődés biztonságos tereit. 
Összefogunk, hogy támogassuk a vallásszabadságot és a lelkiségi kifejezésmódok 

szabadságát, valamint minden ember és nép jogait, ahogy azokat a nemzetközi jog meghatározza. 
Összefogunk, hogy a tevékenységeinkben felelősen együttműködjünk; hogy vallásaink, 

lelkiségi kifejezésmódjaink és ősi hagyományaink bölcsességét és értékeit megosszuk egymással; és 
hogy közösen legyünk hatással a földi közösségünk előtt álló gazdasági, környezetvédelmi, közéleti 
és társadalmi kihívások megoldására. 

Összefogunk, hogy világszerte mindenki számára lehetőséget biztosítsunk a részvételre, 
különösen azok számára, kiknek szavát ritkán hallani. 

Összefogunk, hogy tevékenységünkben és pihenésünkben is ünnepeljük az áldások örömét 
és a bölcsesség fényét. 



Összefogunk, hogy a közössé tett forrásainkat csak erőszakmentes, együttérző cselekvésre 
használjuk föl, hogy fölébresszük a legmélyebb igazságokat, és hogy megvalósítsuk a szeretetet és 
az igazságosságot a földi közösség minden élőlénye között. 
 
Alapelveink 
1. Hidakat építő szervezet vagyunk, nem vallás. 
2. Tiszteljük minden vallás, lelkiségi kifejezésmód és ősi hagyomány szent bölcsességét. 
3. Tiszteljük a vallások, lelkiségi kifejezésmódok és ősi hagyományok közötti különbséget. 
4. Arra ösztönözzük tagjainkat, hogy mélyítsék el gyökereiket a saját hagyományukban. 
5. Tisztelettel figyelünk és beszélünk, hogy elmélyítsük a kölcsönös megértést és bizalmat. 
6. Gyakoroljuk és elfogadjuk a vendégszeretetet. 
7. Keressük és örömmel fogadjuk a sokszínűséget, és azon példaértékű gyakorlatokat, amelyek 

senkit nem különböztetnek meg hátrányosan. 
8. A nők és a férfiak méltányos és igazságos részvételét gyakoroljuk a Kezdeményezés a Vallási 

Összefogásra (URI) minden vonatkozásában. 
9. A gyógyítást, a megbékélést és a kiengesztelődést gyakoroljuk a viszályok kezelésében és 

megoldásában, anélkül, hogy erőszakhoz folyamodnánk. 
10. Egészséges környezetvédelmi gyakorlatokkal élünk, hogy megóvjuk és megőrizzük a Földet a 

jelen és a jövő nemzedékei számára. 
11. Keressük a kapcsolatot más vallásközi kezdeményezésekkel, és fölajánljuk az 

együttműködésünket. 
12. Minden embert, mozgalmat és szervezetet örömmel látunk tagjaink sorában, akik egyetértenek 

célkitűzéseinkkel és alapelveinkkel. 
13. Jogunk van arra, hogy a döntések a legalacsonyabb helyi szinten szülessenek, bevonva az összes 

szóba jöhető és érintett felet. 
14. Jogunk van arra, hogy bármely módon, méretben, területen és témában tevékenységet 

szervezzünk, amennyiben lényeges és összhangban áll célkitűzéseinkkel és alapelveinkkel. 
15. Tanácskozásunk és döntéshozásunk minden szinten az érintett érdekek sokszínűségét 

méltányosan képviselő, és senki által nem uralt testületeket és módszereket jeleníti meg. 
16. A Kezdeményezés a Vallási Összefogásra (URI) tagjaiként csak olyan mértékben mondunk le 

önrendelkezésünkről és forrásainkról, amennyire ez célkitűzéseink és alapelveink 
megvalósításához nélkülözhetetlen. 

17. A mi felelősségünk a pénzügyi és más források előteremtése saját szükségleteink fedezésére, és 
a pénzügyi és egyéb források megosztása mások szükségleteinek fedezésére. 

18. Igyekszünk megfelelni a tisztesség és az erkölcsös életvitel, a források okos fölhasználása, 
valamint a méltányos és pontos tájékoztatás legmagasabb szintű elvárásainak. 

19. Elkötelezettek vagyunk a szervezeti tanulás és alkalmazkodás iránt. 
20. Tiszteletben tartjuk minden nyelv gazdagságát és sokszínűségét, a résztvevők jogát és 

kötelességét, hogy lefordítsák és értelmezzék az Alapszabályt, a végrehajtási szabályokat és 
a vonatkozó iratokat, összhangban célkitűzéseinkkel és alapelveinkkel, a Kezdeményezés a 
Vallási Összefogásra (URI) szellemében. 

21. A Kezdeményezés a Vallási Összefogásra (URI) tagjait nem szabad kényszeríteni részvételre 
semmilyen szertartáson, vagy bármilyen más módon a rovásukra átcsábítást (prozelitizmust) 
megkísérelni. 

 
(NAGYPÁL Szabolcs fordítása) 

(Békés Gellért Ökumenikus Intézet (BGÖI), Pannonhalma) 


